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PROMULGO la presante Ley y mando que sea publicada 
en la Gaceta Oficial, para su  conocimiento y cumplimiento. 

DADA en Santo Dmiingo de Guzman, Distrito Nacional, 
Capital de la Republica Dominicana, a 10s veintinueve dias del 
mes de mayo del aiio mil novecientos seserka y nueve, afios 
1260 d4 la Independencia y 1060 de la Restauraci6n. 

Joaqiiiti Bdaguer 

Resolucion NO 458. que aprueba r. Acuerdo de PrCstaiiio para  Desariollo 
Cooperativo, suscrito entre la Repitblica Dominicana, e' Instituto de 
Desarrol'o y CrCdito Cooperatis,, y 10s Estados Unidos de Ain6rica ;c- 
tuando a trav6s de la Agencia yara el DL5arro 10 Iiitxiiacional (ATI)). 

( G .  0. No 9147, del 23 dt! Jun io  d z  1969) 

EL CONGRESO NACIONAL 
En  No libre de la Republica 

NUMERO 458 

VISTO: el inciso 19 dei articulo 37 de la Constituci6n de 
la Rephblica ; 

VISTO: el Acuerdo de Prkstamo para Desarrollo Coo:??- 
rativo, de fccha 28 de rnarzo de 1969, suscrito entre la Repu- 
blica Dominicana, el Instituto de Desarrollo y Crkdito Coope- 
rativo y 10s Estados Un'dos clc Anikrica, actuaneo a travks de la 
+4Kencin para el Desarrollo Internacional (A I.D.) 

RESUELVE : 
_ .  

TJNICO : Aprobar el Acuerdo de Prkstamo para Desarr 0110 

Cooperativo, d e  fecha 28 clc marzo de 1969: suserito entre la 
RepBlu'ictt Dominicana, rt presentacla por el Dr. Joaquin Bala- 
g u x ,  Honorable Prcsidpnte de la Rcpublica, el Instituto de 
Des:irrollo y Crkdito Coopera tivo, representpdo debidamente 
po r s 11 Pres i d 2n t e- A d mi :: i st ra d or ,  s e iior G u id o D ' A 1 essand r 0 ,  

y 10s Estados Unidos de Amkrica, actuando a travks de la 
Agencia para el Desarrcllo Znternacional (AID) representados 

- -  . -  
, - A  



por el Honorable seiior .Tohn Hugh Crimmii*s, Embajador de 
ese Pais, €1 cuai es poi* una suma que no exceda de TJS$2,650, 
000, la cual sera destinad.1 a la creacikn de un fondo de crkdito 
para cooperativas agricolas, que copiado a la letra dice asi: 

ACUERDO DE PRESTAMO ENTRE LA REPUBLICA 
DOMINICANA EL 1NS‘:ITUTO DE DESARROLLO Y CREr 
DIT0  COOPERATIVO Y LOS ESTADOS UNIDOS DE AME- 

RICA PARA DESAE‘,ROLtLO COOPERATIVO. 

A,CUERDO DE PRESTAMO fechado Alarzo 28, 1969 
entre la REPUBLICA DOMINICANA (“Prestatario”) el INS- 
FITUTO DE DESARROLLO Y CREDIT0 COOPERATIVO 
(“Administrador”) un institute oficial aut6nomo creado bajo 
lac, ’eyes de la Republica dominicana 1 7  10s ESTADOS UNIDOS 
DE A3”IRICX, actuaiido a t-ravks de la AGENCIA PARA EL 
DESAREOLLO INTERNACIONAL (6‘A.I.D.’’). 

ARTICULO I 

Ell Pre’stamo 

SECCION 1.01. El P,*esta.mo. La A.I.D., por este medio con- 
viene en prestar a1 Prestatario en foment0 de la Alianza para 
el Progreso y en confoA.midad con el Acta de Ayuda Extran- 
jera de 1961 y PUS enmiendas, una stma que no exceda dos mi- 
lioncs seiscientos cincuenta mil dblares de los Estados Unidos 
($2,650,000) (“Prdstamo”) psra asistir a1 Prestatario en llevar 
a cabi ) el Proyecto referido en la Secci6n 1.02 (“Proyecto”) . El  
Pi-kst aino deberli ser usado excltrsivamente para financiar en 
( 1 6 1 0 ~ ~ s  de 10s Estados Unidos el costo de bienes y servicios re- 
queridos para el Proyccto (“Costo m D61ares”) y el costo en 
nioneda local de bienes J’ servicios requeridos para el Proyecto 
(“Costo en Moneda Local”). La suma total cle 10s desembolsos 
en virtud dc este hcuerdo s e r i  llnmada en lo adelante el “Capi- 
tal”. 

SECCION 1.02. El E’, o!p’cto. El Proyecto consistirh en un 
fontlo de crkdito para cooperat;vas agricolas (“Fondo de Crkdi- 
to”) a scr adniinistrado por el Administrador conforme a 10s 
thrminos de este Acuerdo, y asistencia tkcnica, entrenamiento 
y equipo para el Administra4or. No menos de dos millones de 
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ddares  de 10s Estados Unidos ($2,000,000) deberhn ser usados 
Iazra estabecer el Fondo de CrCdito, Los bienes y servicios que 
:,-.ran financiados por el Pr4stamo deberan ser especificados 
en las Cartas de Ejecuci6n referidas en la Secci6n 9.03 ("Car-. 
tas de Ejecuci6nY'), 

SECCION 1.03. Us0 de Fondos Generados por  Otra Ayu& 
cln 10s Estados Unidos.. , 

El Prestatario deberj  usar para el Proyecto en vez de d6- 
In -es de 10s Estados Unidos que de otra manera serian desem- 
isfulsados bajo el Prkstamc para financiar el Costo en Moneda 
Local del Proyecto, cualquier moneda que no Sean d6lares de 
Jos Estados Unidos que el Prestatario encuentre disponible des- 
1 . ~ 6 ~  de la fecha del Acuerdo en conexi6n con la  asistencia 
(que no sea el Prkstamo) proveida por 10s Estados Unidos a1 
Prestatario, hasta el limite y para 10s prop6sitos que la A.I.D. 
J- el Prestario puedan aeordar por escrito.. Cualesquiera de di- 
chos fondos usados para el Proyecto debera reducir el monto 
d 1 Prkstamo (hasta doncie no l-aya sido entonces desembolsado) 
(11 una suma equivalent? en d6!ares l e  10s Estados Unidos com- 
j-utada desde la fecha d.!l Acuerdo entre la A.I.D., y el Pres- 
tataria para el us0 de tdles fondos seg6n la tarifa de cambio 
c'zfinida en el Memorandum de Ejecuci6n sobre Cartas de CrC- 
clito Especiales referido en la Secci6n 7.02 segtin est6 en vi- 
sencia en esa fecha. 

ARTICTJL,O I I 

Te'rminos del Pre'stamo 

SGCCIQN 2.01. Intore's. El Presiatario pagara a la A.I.D., 
interesis que se acumulrlran a1 dos por ciento (2%) por afio 
durante 10s primeros diez aii,Js dfspiks de la fecha de! primer 
desernbo'so bajo este Acuerdo, y a1 dos y medio por ciento 
(2-y~ $ ) por aiio de ahi en zdelants sobre el balance pendien-' 
te del Fapital y sobre cualquier inter&; vencido y no pagado. 
Intereses sobre el balance pendiente daberan acumularse desde 
la fechp d-? cacla tlesembo'so r2sywt.!iT.o (como fa1 fecha es de- 
finida en la Secci6n 7.04), y debera ser computada sobre la 
base d un aiio de 365 dias. Los intereses deberan ser pagade- 7 
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ros semestralmente. El prime;. pago de intereses vencera y sera 
pagadero a mas tardar seis meses ciespuks del primer desernd 
bolso bajo este Acuerdo, en la fecha que especifique la A.I.D. 

SECCION 2.02. Pago. El Prestatario amortizara a la A. 
I. D. dentro de cuarenta aiios desde ia fecha del primer des- 
embolso bajo este Acuerdo en sesenk y un (61) pagos semes- 
trales igua!cs de Capital e intereses. El primer pago veneer6 
y sera pagadero nueve afios b- medio (91h) despuks del venci- 
miento del primer pago de intereses de acuerdo con la Sew 
ci6n 2.01. La A.I.D. proveerli a1 Prcstatario con una tabla de 
amortizaci6n de acuerdo con esta Secci6n despuks del desembol- 
so final bajo este Prbstamo. 

SECCIOM 2.03. Aplicncicin, Morieda ZJ Lqrgar de los Pugos. 
Todos 10s pagos de intereses y Capita! bajo este Acuerdo debe- 
ran sEr hechos en d6lares de 10s Estados Unidos y serhn aplica- 
ldos primer0 a1 pago de intereses vencidos y entonces a amor- 
tizar el Capital. A menos qur: la A.I.D. acordara otra cosa por 
escrito, todos dichos pagos deberan ser hechos a1 Contralor, 
Agencia para el Desarrnllo Internacional, Washington, D. C., 
U.S.A., y se consideraran como efectuados cuando hayan sido 
recibidos por la Qficina del Contralor. 

SECCION 2.04. Pago Anticipcrdo. A1 pagarse todos 10s in- 
tereses y 10s reembo'sos vencidos, el Prestatario podra pagar 
anticipadamente sin sanciones todw o cualquiera parte del 
Capital. Cualquier pago anticipado sera aplicado a 10s pagos 
pendientes del Capital en orden inverso a su vencimiento. 

SECCION 2.05. Renecrociacibn de 10s Te'?>minos del Pre'stamo. 
A la luz d5 10s comproniisos asumidos por el Gobierno de 10s 
Estados Unidos de Amkrica y 10s demas paises signatarios del 
Acta de Bogota y de la Carta de Punta del Este para forjar 
una Alianza para e! Progreso, el Prestatario acuerda que ne- 
gociara con la A.I.D. lo conwrniente a la aceieraci6n del reem- 
bo's0 del Prkstamo en ciialquier moniento o de vez en cuando, 
s f g h  puecla requerirlo la A.I.D. En cas0 de que haya una me- 
joria significativa en la economia interna y externa y posici6n 
financiera y prospectos aei pais del Prestatario tomando e3 
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consideraci6n 10s requerimientos capitales relativos a la Re- 
1 iiiolica Dominicana y a ios ctros signatarios del Acta de Bo- 
:,otti y de la Carta de Punta del Este. 

ARTICULO I11 

Requisitos Z-'revios al Desembolso 

SECCION 3.01. Requisitos Pyevios a1 Znicio de Desembolsos. 
C -11 anterioridad a1 pr i rwr desembolso o a la emisi6n de la pri- 
rliera Carta de Comprorniso bajo este Pr&stamo, el Prestatad 
rio debera, a menos que ia  -4.I.D. ncordara otra cosa por es- 
crito, proveer a la A.I.D., en forma y sustancia satisfactoria a 
In. A.I.D.. 

(a) Una opini6n de! Consultor Juridico de la Presidencia 
cie la Republica Dominicnna o de otro consejero aceptable a la 
A.I.D.. que este Acuerdo ha sido propiamente autorizado y io  
rntificado por y ejecutsclo en nombre del Prestatario y que 
c -1stituye una obligacih vA!ida y Iegalmente obligatoria del 
Prestatario de acuerdo con todos sus tbrminos. 

(b) Una declaraci6n con 10s nombres de las personas que 
oitentan o actuan en re:iresertaci6n del Prestatario seghn se 
rspecifica en la Secci6n 9.02, y un fascimil "5 Is firma de cada 
nersona descrita en dicha declaracih.  

(e)  Una opini6n del Consultor Juridico de IDECOOP o de 
mro consultor aceptable a la A1.D. que este Acuerdo ha sido 
Cutorizado y ejecutado en nombrr! del Adrninistrador y que 
constituye valida y lega!ru:ente una obligaci6n del Administra- 
('or de acuerdo con todos sus t6rrnjnos. 

(d)  Una declaracion con 10s nomhres de 'as personas que 
ostentap o acthan en reFreseniacj 611 del Adrninistrador segun 
se especifica en la Seeci6n 9.02, y uii fascimil de la firma de ca- 
da persona descrita en 4icha declaracih.  

(e)  Un conti7ato o ci,ntwtos ejecutados para servicios de 
asistencia t6cnica para el Ad,ninidrador, aceptah'cs R la A.I.D. 
con individuos o firmas aceptables a la A.I.D. 

( f )  Prueba de que el Adrainistrador ha yecibido 10s Pagos 
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Mensuales a1 Presupuesto del Administrador de acuerdo con la 
Secci6n 4.02 de este Acuerdo. 

SECCION 3.02 ReqGisitos I ' iwUios n Cadu Desembolso para 

Con anterioridad a cualquier desembolso o a la emisi6n de 
cualquier Carta de Compromiso bajo el Prkstamo para el Fon- 
do de Crkdito, el Prestatario a menos que la A.I.D., acordara 
otra cosa por escrito, debera presentar a la A.I.D., en forma y 
sustancia satsfactoria a !a misma, lo siguiente : 

(a )  Una lista de las cosechas que seran clescalificadas para 
ser financiadas por el Fondo de Crkdito. 

el Fondo de Cre'dito. 

(b)  Una carta de informacih que estabiezca 10s tkrminos, 
reglamentos y regulacioner, politicas, y procedimientos basi- 
cos (incluyendo el formulario de contrato para 10s sub-prksta- 
mos) a ser usado en 10s sub-prestamos del Fondo de Crkdito; 
tal carta de informacih debera asegurar inter alia que el Fon- 
do de Crkdito sera utilizado de conformidad con las cosechas 
prioritarias del Prestatario. 

(e )  Prueba de que el Administrador ha wtablecido un pro- 
grama de entrenamiento interno de suficiente calidad y tipo pa- 
ra suministrar un personal entrenado adeculrdo para adminis- 
trar el Fondo de Crkdito y sus operaciones afines. 

(d)  Un informe que establezca, en detalle el sistema de 
contabilidad uniforme que serii utilizado por el Administrador 
y por todos 10s sub prestatarios para reportnr ios desembolsos 
hechos del Fondo de Crkdito. 

SECCION 3.03. Rrauasitos Pwviob al D e e m  bolso de Sumas 
Muyoyes de $750,000 pcwa el Fanclo de Cre'dito. 

Con anterioridad a1 desen:bolso o a la emisi6n de cualquier 
Carta de Cornpromiso bajo el Prbstamo la cual ocasionaria que 
las cantidades desemboluadas o comprometidas para el Fondo 
de Crkdito excedieran sefecientos cincuenta mil d6lares de  10s 
Estados Unidos ($750,000), el Prestatario, el Administrador ; 
y la A.I.D., deberan revisar conjuntarnente las opernciones del 
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Fondo de Cr6dito para determinar cuales cambios serian apror 
piados en la administraci6n del Fondo de Crbdito. Desemoblsos 
y cornpromisos de sumas en exceso de dichos 750,000 d6lares 
de  10s Estados Unidos Unidos deberan realizarse solamente 
despuks de un acuerdo sobre tales cambios, si alguno, ha sido 
convenido entre el Prestatario y la A.I.D. 

SECCION 3.04 Pluzo Final paru el Cumplimisnto de 10s 
Requisitos Prevws. 

(a) Si todos 10s requisitos previos requeridos en la Secci6n 
3.01 no han sido completados antes o tres meses despubs de 
la fecha de este Acuerdo o en cualquier fecha posterior que la 
A.I.D., acuerde por escritc, la A.I.D., a su opci6n; podria ter- 
minar este Acuerdo dando aviso por escrito a1 Prestatario. 
A1 dar dicho aviso este Acuerdo y todas las obligaciones de 
las partes contratantes finalizaran. 

(b) Si todos 10s requisitos previos requeridos en la Sec- 
ci6n 3.02 no han sido completados a2tes o cinco meses despu6s 
de la fecha de este Acuerdo o en cualquier fecha posterior que 
la A.I.D., acuerde por escrito, o si el requisito especificado en 
la Secci6n 3.03 no ha sido completado en o antes del 31 de 
diciembre de 1969 o en ciialquier fecha posterior que la A.I.D., 
acuerde por escrito, la A.I.D., a su opcibn, podra cancelar en- 
tonces el balance del PrGataao no desembolsado y/o podra fi- 
nalizar este Acuerdo dando aviso por escrito a1 Prestatario. En 
el cas0 de terminacibn, a1 dar aviso el Prestatario debera in- 
mediatamente pagar el balance pendiente de Capital y debera 
pagar cualquier inter& vencido, y a1 recibo del pago completo 
este Acuerdo y todas las obligaciones de las partes contratantes 
f inalizaran. 

SECCION 3.05. Notificucidrb del Cumplirnz'ento de los RP- 
quisitos Previos al Desewdolso. 

La A.I.D., le avisarii a1 Prestatario tan pronto lo haya de- 
terminado, que las condiciones previas al desembolso especifi. 
cadas en la Secci6n 3.01 y como pueda darsc! el cas0 3,02 y 8.05 
han sido cumplidas, 
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ARTICULO IV 

Pactos q Gal untias Gewerales 

SECCION 4.01. E j e c z ( c i 6 n  del Proyecto. 

(a) El Prestatario velar5 que el Administrador lleve a 
cabo c! Proyccto con la debida diligencia y eficiencia y en con- 
f ormidad con sanas practicas f inancieras, administrativas, y 
de direcci6n de cooperativas. 

(b) El Prestatario hara que el Proyecto se lleve a cabo de 
conformidad con todas las cspccificaciones, reglamentos, po- 
liticas, procedimientos, !iorarios, arreglos y modif icaciones a 
10s mismos aprobados por la A.I.D. s e g h  este Acuerdo. 

( e )  El Administrador debera hacer prkstamos (Sub-Pr6s- 
tamos) del Fondo de Crkdito solamente a instituciones (“Sub 
Prestatarios”) aprobados por escrito por la. A. 1. D., de 
conformidad con este parrafo. Los Sub+ Prestatariop pue- 
den incluir cooperativas individ-uales (“Cooperativas”) y 
f ederaciones de cooperativas (“Federaciones”) aiempre que ca- 
da una de dichas Cooperativas y Federacioties estBn debida- 
mente incorporadas y existan con personalidad juridica de 
acuerdo a las leyes de la Repfiblica Dominicana. 

(d) A menos que la A.I.D, acoi-dara otra cosa por escrito, 
el Prestatario no debera, y tanipoco permitirti a1 Administrador. 

(i) Hacer Sub Prbstamos de Fondo de CrBdito para otros 
prop6sitos que no Sean el financiamiento de producci6n agricola 
o producci6n agricola relacionada con proyectos de cooperativas. 

(ii) Hacer Sub-PrBstzmos a cualquier Sub-Prestatario cuan- 
do Ias deudas existentes mas el Sub-Prkstamo asciendan a vein- 
te y cinco mil pesos dominicanos (RD$25,000). 

(iii) Hacer Sub-Prestamcs o extender 10s thrminos de 10s 
Sub-PrBstamos existente3 por mas de un (1) aiio. 

(iv) Cobrar otro inter& que no sea el ocho por ciento 
(8%) por aAo en 10s Sub-Preutamos, 

(v) Hacer Sub-Prbatslmos para financiar cssechals que 88. 
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tkn incluidas en la lista aometida de conformidad con la See- 
cion 3.02 (a) de este Ac7ierilo. 

(e) El Prestatario veiara que el Admnistrador: 

(i) divida 10s intewses recibidos de 10s Sub-Prestatarios 

(a) el dos por ciento ( 2 7 ~  ) debera sc-r devuelto a 10s 
Sub-Prestatarios para ser usado para el pago de 10s gas- 
tos de operaci6n: ( b )  el seis poi* ciento (@,() debera ser 
retenido por el Administrador en una cuenta separada (Fon- 

* do del Administrador) la cual dehera ser usada solamen- 
te para proveer asistencia a Federaciones Cooperativas 
agricolas en el mejoramie:lto de su organizacibn, direction y 
administracion. Cuando el Prestatario, el Administrador y 
la A.I.D. decidan que dlcha asistencia a las Federaciones 
y Cooperativas ya no es necesaria, el Fondo del Adminis- 
trador debera ser us'ido para 10s fines que el Prestatario, 
el adminitrador y la A.I.D., acuerden mutuamente. 

del modo siguiente : 

(ii) requiera que el tres por ciento (376) del Capital de 
todos 10s Sub-Prkstamos hechos a Cooperativas debera 8er de- 
positado en una cuenta de ahorro que gane intereses en un 
banco comercial eiegido por el Administrador a nombre del Ad- 
ministrador como guardian de las Cooperativas hasta la ter- 
minacion de todos 10s desembolsos bajo estc Prkstamo, y de 
ahi en adelante sera usado para el beneficio de las Cooperativas 
como decida el Consejo de kdministraci6n del Administrador. 

(iii) coordine la administracibn del Fondo de Crkdito con 
el programa de crkdito agricola de la Secretaria de Agricutura, 
del Instituto Agrario Dmninieano, de la Ofiiina de Desarrollo 
de la Comunidad, del Banco Agricola, y de tantas otras orga- 
nizaciones gubernamentales como puedan de tiempo en tiem- 
PO llevar a cabo programas de crhdito agricola: 

(iv) establezca, antes de la feeha de terminacih de des- 
emboisos establecida en la Seccion 7.05 de este Acuerdo, un 
departamento de estadistica dentro del Administrador para 
proveer amplia information estadistica de 1 odos 10s aspectos 
de las operaciones del Administrador. 
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(v) provea prontamente a la A.I.D. de copias de cualquier 
estudio, informes u otros doeumentos relacionados con cambios 
e!; la estructura o progr:tmaj c k l  Administrador y consultar 
poi* adelantado con la A.I.D. la ejecucion de cualquier cambio 
que pueda af ectar este Prest amo. 

SECCION 4.02. Fonclos IJ O t m s  Recwrsos a Scr. Pr.oveidos 

E l  Yrestatario debeyh proveer tan pronto como sea nece- 
sario todos 10s fondos, e;, d i c i 6 n  a1 Prkstamo, y todos 10s otros 
recursos requeridos para llevhr a cabo el Proyecto puntual y 
eiectivamente. Sin limitsr la generaiidad de lo antedicho, y a 
menos que la A.I.D. acordara otra cosa por escrito, el Presta- 
tario debera proveer a1 Administrador con un presupuesto con- 
tinuo de no menos de setenta mil pesos dominicanos (RD$70, 
000) por todos y cada uno de 10s meses comenzando con el pri- 
r ~ e r  mes siguiente a la fecha del Acuerdo. Tales pagos mensua- 
(1:s referidos en este Acuerdo como a1 Presupuesto del Admi- 
nistrador”) deberan ser recibidos por el Administrador antes 
del 6ltimo dia del mes a1 cual corresponden dichos pagos ven- 
cidos. 

SECCION 4.03. Continuidad dc Consultas. El  Prestatario y 
la. A.I.D., cooperaran plenamente para asegurar que se cum- 
plan 10s propositos de este Prkstamo. Para tal f in el Presta- 
tario y la A.I.D., de vez en cuando, y a solicitud de cualquiera 
de las partes, intercambiaran a traves de sus representantes pun- 
tos de vista relativos a1 progreso del Proyecto, la forma en 
que el Prestatario viene ejecutando sus obligaciones bajo el 
Acuerdo, la labor de 10s eonsu!tores coinprometidos en el Pro- 
3 c t o ,  y cuaiesquiera otrus asuntos rekitivos al Proyecto. 

S E C CI ON 4.04. Ad m inis t racid n El Administrador procu- 
r n r h  una adrninistracih ca!ificada y de experiencia para  el 
manejo del Proyecto y entrenara el personal apropiado para 
el mantenimiento y oper.aci6n del Proyecto. 

SECCION 4.05. Z?npz&stos. Este Acuerdo, el Prestamo, y 
cualyuier evidencia de deuda contraida en conex ih  con este 
Acuerdo estaran libres de, asi como el Capital y 10s intereses 
seran pagados sin deducci6n y seran libres de 10s impuestos o 

pur  el Pr.estatcirio. 
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tarifas impuestas por las leyes vigentes en el pais del Presta- 
tario. Todos 10s contratistas, inchyenao firmas consultoras, y 
pel de dichos contr?iistab iinanciados bajo este Acuerdo, 
deberan estar exonerados de impuestos identif icables, tarifas, 
ilereehos, y otros arbitrios ap’icados bajo las leyes vigentes en 
c! pais del Prestatario. Ratificaci6n de este Acuerdo por el 
Congreso de la Reptibiica Dominicana constituira aprobaci6n y 
autorizacion Congresionai para la inclusi6n de tales exone- 
raciones en 10s contratos 3 ser financiados bajo este Acuerdo y 
no aprobacidn u autorizdci6n posterior por parte del Congreso 
sera requerida para tales exoneraciones en dichos contratos. Sin 
embargo, y hasta el punto que (a) cualquier contratista, in- 
cluyendo cualquier firma corsultora o personal de dicho con- 
tratista financiados por este medio, y cualquier propiedad o 
cmnsaeci6n relativa a diclios contralos, y (b) cualquier trans- 
accion para la obtencion de mercancias financiadas por este 
medio, no sfan exoneradas de impuestos identificables, tarifas, 
derechos y otros arbitrios aplicados bajo las leyes vigentes en 
€1 pais de! Prestatario, 21 Prestatario debera, hasta y como lo 
prescriban las Cartas dc Ejceuei6iq pagar o reenibolsar 10s 
mismos segun la Secci6n 4.02 de este Acuerdo, con fondos que 
no Sean provenientes de! Pr6stamo. 

SECCION 4.06 Utili.-aoidn de Bienes ZJ Srrvicios 
(a) Los bienes y servicios financiados bajo el Prhstamo se 

utilizaran exclusivameiile para el Proyecto a menos que la 
A.I.D., lo convenga de otro modo por escrito. 

(b) A menos que la A.I.D., lo convenga de otro modo por 
esrrito, n i n g h  bien o servicio financiado bajo el Prbstamo sera 
utilizado para proniover o ayudar proyecto alguno o actividad 
asociada o financiada por algunos de 10s paises no incluidos en 
e! C6digo 935 d 2 1  C6digu GeLgrafico de la A.I.D. vigente a la 
fecha de su USO. 

SECCION 4.07. Revelacicin de Hechos y Circunshncias 
Mate?G’es, 

Ei Prestatario afirma y garantiza que todos 10s hechos y 
circunstancias revelados por 61 o que ha hecho que le Sean re- 
velados a !a A.I.D., en el curso de la obtenci6n del Prhstamo 



-687- 

son exactos y completos v que ha revelado a la A.I.D., exacta y 
cabalmente todos 10s hechos y circunstaneias que fnaterialmen- 
tc podrian afectar el ProyeLC,, j ;  el cumplimiento de sus obli- 
gaciones bajo el Acuerdo. El Prestatario o el Administrador 
deberan informar prontamente a la A.I.D., de cualquier hecho 
y circunstancia que pudiera surgir en lo adelante pudiendo 
afectar materialmente el Proyecto o de 10s cuales se pudiera 
creer razonablemente que podrian afectar materialmente el 
Proyecto o el cumplimienio de las obligaciones del Prestatario 
Q de1 Administrador bajo estr Acuerdo. 

SECCION 4.08. ConzL'sionesS Honorarios zj Otros Pagos. 

(a) el Prestatario convicne y garantiza que en relaci6n con 
la obtenci6n del Prkstanio o a cualquier acci6n tomada bajo o 
con respecto a1 Acuerdo EO nc. pagado y no pagara o conven- 
d r a  en pagar, ni a su mejor saber o entender se ha pagado ni 
3 x 8  pagado ni se ha convenido en que sea pagado por ningu- 
i i ~  otra persona o entidad, comisiones, honorarios u otra in- 
dole de pagos a excepci6n de compensaciones ordinarias a 10s 
f uncionarios y empleados permanententes del Prestatario, o 
de compensaciones por servicifls de bona fide profesionales, t6c- 
nicos o de iguai indole. E1 Prestatario informara prontamen- 
te a la A.I.D., sobre cualquier pago o convenio para pagar por 
servicios de bona-fide profesionales, tkcnicos o de igual indole 
( 11 10s cuales sea parte, o tenga conocimiento (indicando si dicho 
pago ha sido efectuado o se va a efectuar en calidad de impre- 
visto) y si la suma de cualesquiera de dichos pagos es consi- 
derada irrazonable por la A.I.D., la misma sera ajustada a sa- 
lisfacci6n de la A.I.D. 

(b) El Prestatario garantiza y conviene en que ni se han 
reeibido pagos ni seran recibidos por el Prestatario o funcio- 
narios del Prestatario en conexi6n con la obtenci6n de bienes 
y servicios financiados bajo este Acuerdo, a excepci6n de ho- 
norarios, impuestos u otros pagoa similares legalmente esta- 
b'ecidos en el pais del Prestatario. 

SECCION 4.09. Manteniiniento zj AuJditoria de 10s Registros 
,E! Prestatario mantendra o h x a  que el Administrador manten- 
,ga libros y registros relativos a1 Proyecto y a este Acuerdo de 
conformidad con sanos grincipios y practicas de contabilidad 
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afiljlicadbs cofisistenkenf&te. Dick;& Iibrds y regis'tros deberhn 
e y iin li'miitacio'nes 10s Sub-Pr6s'tamios, 

y ii _b'$rArl iif&Car la condici6n finaficiera del Administrador 
del FOndo de CY6d'ito, y 'el progreso del Proyecto. Dichos li- 

s r'e~clhumente en confornitfad con sanas 
por una firma ifi8ePendie'nte de Contado- 

dores pfiblicos 'a'utorizados deeptable a la A.I.D., por el periodo 
de tiempb y a 10s fntervalos que la A. 1. D. 'exija, y serfin 
mahtenidos por cinco a-iibs a partir de la la Pecha del ~ l t i m o  
desembolso de la A.I.D. 

ShC"CT0N 4.10. I n f b ~ W s .  El  'Pr'es%a.taAo ylo el Adminis- 
trador suministrara a la A.ID., toda aguella inforrnaci6n rela- 
tiva a1 Pr6s;amo y a1 Proyecto que Qsta le pudiera solicitar. 

SECCION a.1-1. Fnspeccimws. 'Eos representantes autoriia- 
dos de la A.I.D., te  en 'tddo 'tiempo Tazbnable e l  derecho 
de 'Tnspeccionar el to, Ib utiIizaci& de todos 10s bienes 
y servicibs finandados bsjo el Prkstamo y 10s libros y regis- 

Prestatario y Adminjstradar, y cualesquierh otros do- 
\os a1 Pfoiectn y a1 PrQstamo. El Prestatario y 
or cooperaran con la A.I.D., para facilitar dichas 

pecciones y Permitiran a Ids representdntes 'de la A.I.D., vi- 
r cualquier parte del pais del Prestatario para fines rela- 

I 

' 

I tittbs a1 P'rBstamo. 

ARTICULO V 

'Pndtos y Garantius EspdciaZes 

SECCION 5.01. Aplicaci6n de Convenios Financieros a 10s 
Recibos de Sub-Prkstamos por el Administrador. A menos que 
la A.I.D., lo convenga de otro modo por escrito, el Administra- 
dor  debera administrar todos !os pagos de Capital e intereses 
recibidos de lcs Sub-Prkstamos bajQ este Acuerdo o de Pr6s- 
mos nechos previamente por FDECQOF de aduerdo con 10s t6r- 
minos $e la Seccidn 4.01 de uerdo. Tres aiios despuCs de 

ha de este Acuerdo el atario el Administrador, y la 
A.I.D., debe rh  ci6n del Fondo 

le's cambios, si alguno son de Cr4djto y 'p 
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SECCION 5:OZ. Transferencia del Fondo de Crhdito. La 
A.I.D., y el Pres$atario, a iaieiatjva de, cuaiquiera de 10s dos, 
qebera discutir la, coqveniencia de transferir ia administraci6n 
del Fondo de Crkdito del Administrador a otro admnistrador 
suvesor. Si el Prestatario y la A.I.D., deciden transferir la Ad- 
ministraci6n del Fondo de Crkdito, entonces el Prestatario y 
el Administrador deberan ejecutar todos 10s documentos y to- 
mar todos 10s pasos necesarios o apropiados para transferir to- 
(10s 10s derechos, poderes y dineros mantenidos por el Admi- 
nistrador bajo estc Acuerdo a1 Adqinistrador sucesor nom- 
brado. 

ARTICULO VI 

Adqwisicwnes 

SECCIQN 6.02. Adquisicioncs d e  10s [Esiados Unidos. A 
peqw que la A.I.D., accirdara lo coctrario por escrito. 10s des- 
embalsos hechos de acuerdo a la Secci6n 7.01 seran usados ex- 
clusiyaqente para finanriar la aquisici6n de bienes y servicios 
para el Proyecto que ten<:an ambos su fuente y origen en 10s 
Fstados Unidos de Amkica.  Todos 10s embarques y seguros 
maritimos financiados por el Prkstamo deberan tener ambos 
TU fuente y origen en !os EEt2dns Unidos de Amkrica. 

SFCCION 6.02. A d q ? ~  isiciones de la Rr phblica Dominicana. 
Lo3 des2mbolsos hechos de acuerdo a la Secci6n 7.02 seran usa- 
dos exciusivamente para financiar la adquisicibn de bienes y 
servicios para el Proyecto que tengan ambos su fuente y ori- 
geii en la Republica Dominicana. 

SECCION 6.03. Fcchn de  E'legihilidad. A menos que la A. 
T D., acordara otrn cosa por c-crito, ningun bien o servicio po- 
rl- '! fiiianciarse coil este Prhstamo si ha sido adquirido conforme 
aprobados por la A.I.D., por escrito antes de su emisi6n. Con 
ant-iioridad a la fecha dc vigencia de este Acuerdo. 

SECCION 6 04. Bienes ZJ Swvic ios no FiNnnncia,clos Bajo et 
p r b d ~ !  ? ) I O  

s aqquiridos para el Proyecto, pero 
Eqr el Prijstamo, deberirn tener r)u 
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fuente y origen en 10s paises incluidos en el Codigo 935 del 
Libro de C6digos GeogrACicos de la A.I.D., en vigencia a1 tiem- 
PO en que se reciban 10s pedidos para la adquisici6n de dichos 
bienes y servicios. 

SECCION 6.05. .EjecuciSrt de 10s Requeiimientos de Adqui 
sici6n. Las def iniciones aplicables a 10s requisitos de elegibili- 
dad de las Secciones 6.01, 6.02 y 6.04 seran establecidas en de- 
tulle en las Cartas de Ejecuci6n. 

SECCION 6.06. Propuestas 7~ Contratos. A menos que la 
A.I.D. acordara lo contranio por escrito, todm 10s documentos 
relacionados con la solicitcld de propuestas para entrenamiento 
y servicios tkcnicos fina3iciaclos bajo el Prkstamo deberan ser 
:il)robatlos poi- i a  A.1.D , p o i  escrito antes de  su emisi6n. Ccn 
Lrabos para dichos scrvi,ios dtebxan ser aproqados por la 
A.I.D., antes de su ejecucibn. La A.I.D., t a m b i h  deberh apro- 
bar por escrito el contratista y el personal bsjo las drdenes del 
contratista que la A.1.D , especifique. Modificaciones materia- 
les en cualquiera de dichoe cor,tratos y cambios en dieho perso- 
nal dEberan tambikn ser aprobados por la A.I.D. por escrito 
antes c!e que Sean efectivcs. 

SECCION 6.07. P1.ec.o Rmortuble. Por .nli;guno de 10s bie- 
nes y servicios financiadm t , ~ ~ t a l  o parciaimente con el Prksta- 
mo, se  pagaraan precios c:ue no f u e i ~ n  razonables, como a ca- 
balidad lo dcscriben las Carths de EjecuciBn. Dichos articrilos 
ser in  obtnnidos a base de concursos justos y, except0 por 10s 
sei v-ia'os profesionales, en b,Ises compatitivas de conformidad 
con 10s procediniientos pi*?scritos en las Cartas de Ejecuci6n. 

SECCION 6.08. E'lnhcwque 7~ Sepro .  ~ 

(a) Los bien:s adquiridos en Ion fistados Unidos y finan- 
c'ados bajo este Prkstanio tieberan rransportarse a1 pais dei 
Fiesta:ario so'amente en balrcos de paises inyluidos en el COX- 
!TO 925 clni L;bro de Cddigo Gtograficos de la A.I.D., en vigzn- 
cia C:laiiclo se ob:.enga el embarque. 

(b)  Por io menos el eincuenta por ciento (505h) de tonela- 
ie b iu to  de t o d a  lo; bier,es adquiridos en !os Estados Unidos 
y -financiados por este Prkstamo (computados separadamente 
para barcos de buitos secos, barcos de carga seca y barcos 
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lanques) que Sean transportados en embarcaciones maritimas, 
aeberan ser transportados en barcos comercia'es de propiedad 
privada con bandera de 10s Estados Unidos, a menos que la 
A.I.D. determine que tales embarcaciones no estbn disponibles 
a prczios justos y razonlibles para barcos comerciales con ban- 
$era de 10s Estados Ucidos. Ninguna rnercancia podra ser 
{ransportada en ningun barco (0 avi6n) (i) que la A.I.D.. en 

otificaci6n heeha ai Prestat::rio hara  designado como desca- 1 ificado para transportar mercancias financiadas por la A. I. 
p.. o (ii) que haya sido slquilado para transportar mercancfas 
financiadas por la A.I.D., a menos que tal alquiler haya sido 
oprohado por la A.I.D. 

(c) Si en relaci6n con la colocacih del seguro maritimo 
sobre embarques financiados bajo !a legislaci6n de 10s Esta- 
dos Unidos que autorizi ayuda a otras naciones, el pais del 
prestatario por legislacibn, decreto, reglamento o regulaci6n 
favorece a cualquier coinpafiia de seguros maritimos de cual- 
quier pais sobre cualquier compafiia de seguros maritimos au- 
torizada a efectuar este negocio en cualquier estado de 10s Es- 
lados Unidos, todos 10s arti,wlcs adquiridos en 10s Estados 
Unidos y financiados baj? el Prkstamo deberan, durante la vi- 
Fzncia de tal discrirninacibn, estar asegurados contra riesgoq 
paritimos en 10s Estados Unidos con una compaiiia L) compa- 
jiias autorizadas a operar en seguros maritimos en cualquier 
pstado de 10s Estados Unidos de AniBrica. 

( d )  El Prestatario asegurara o harL asegurar todas las 
picrcancias ndquiridas en 10s Estados Unidos y financiadas ba- 
jo  este Prestamo contra todos 10s riesgos relacionados con su 
triu-;situ a!  luyar (1n el elm1 vdn a ser utilizados en el Proyecto. 
D k h o  seguro debs ser einitido con i6rminos y condjciones con- 
Eormq a sanas piacticaii dc comercio y debera asegurar el 
* ~ -r (le l a  mercaiicia financiada. Cualquier indemnizacibn re- 
cibida por el Prestatario bajo dicho seguro debera ser usada 
yarn veponer o reparar cualquier daiio material o cua'quier pBr- 
d'c l r  1,- la m w x n c i a  asuqurada, o tleberh ser usada para re- 
c m i i o  s ~ r  a Przstatario ?or cualquieu. reemp'azo o reparaci6fi 

i:'a Cmlquier reerr,nlazo dehera tener su 
SuenLc y origcn en los E4~adus Uniaos y de otra manera estarli 
sujeto a Ias provisiones de estc Acuerdo. 
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(e) El finaaclamicvto del costo del flete maritimo bajo el 
Prestamo debcra ser I i m l d o  i L 1  novciita por ciento (9O‘L) del 
costo corriente de fiete n:uriliiiio, y a noventa y ocho por ciento 
(98‘( 1 del costo de flete maritinio cuando en dicho costo no se 
incluyu 10s gastos de dt:::;trgos (“Free-out S3ipments”) ; dicha 
limitacion se aplicara a cada embarque individual. Los proce- 
dimientos para firianciar tlicFos costos debedn sc‘r especificados 
en las Cartas de Ejecuclh.  

8 E C C IO N 6.0 9. LVo t- i f i oa ci6 n u A bast e c o d o r e s Pot ermk IC s. 
A fin de que todas las fii.nlas de 10s Estados IJnidos tengan la 
oportunidad de partjcipar en el suministro tie hienes y servi- 
cios financ:ados por el ?r&lamo, el Prestatwio debera sumi- 
nistrar a la A.I.D., la informacibn pertinente y en el tiempo 
que Ia 4 .  I. D., Especifique en Cartas de Ejecucihn. 

SECCION 6.10. P ? ~ ) p , i ~ d r d e s  e12 Exceso del  Gobierno cle 10s 
Estados Uitidos.. . 

E! Prestatario debey.5 utilizar, con respecto a mercaneias 
tinan:iadas bajo este Pr3stamo sob) e las cuaies el Prestatario 
aciquiere titulo c k  p rop idad  eii el rnomento de aquisici6n, las 
Propiedades Reacoiidieionad,is Pertenecientes a1 Gobierno de 
10s Estados Unidos conform-? a 10s requisitos del Proyecto, y 
que haya disponib’es d e r l r o  Lie un tiempo razonable. El Pres- 
tatario cleber5 sdicitar as‘stencia d t  ’a A.I.D., y la A.Z.D., 
debera asistir a1 Piwtatai io  en preLi9ar la disponibilidad de y 
c n  obtencr tlichas I’ropiodade:: en Execeso. La A.I.D., harb 10s 
arrrglos nee-sarios para cualquier inspewion de dichas propie- 
datles por el Prestatario o SII representante. El costo de ‘a 
inspeccih y d?  la adquisicibn, y todos 10s gastos incidentales a 
ia t ransferenc’n a1 propietariu de tales Propiedades en Exceso, 
iiue?c!i scr I” naiicradas bajo este Prbstamo. Con anterioridad 
n ac!rluis;ciin d: cua’yuier mereancia, otras que no Sean Pro- 
~:a:daclcs en Exc-Po iina?c;adas bad0 este Pri?siamo, y despuks 
d? habei so’icilado la a+is:cncia dp la A.I.D., el Prestatario 
d?ber$ indicar a la A.I.D., por escrito sobre ias bases de la in- 
1o:maciOii disponih’c en el moment,), o qui. de dichas mercan- 
cias no hay disponibles en la Propiedades en Exceso Reacon- 
dicionadas del Gobierno de 10s Estados Unidos en un tiempo 
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razonable, o que las mercancias que hay disponibles no son 
tkenicamente apropiaclas part: us0 en el Proyecto. 

SECCION 6.11. Znfcr.inaci6n u filarca. El Prestatario dara 
pubiicidad a1 Pr6stamo y a1 Pioyecto como un prograrna de ayu- 
da de 10s Estados Unidos que proinueve 10s objetivos de la 
Alianza para el ProgresD, e iaentifieara a1 Proyecto y marcara 
e identiiicara 10s bienes finariciados por el Prbstamo de la ma- 
ncra que la A.I.D., lo iiirligue en las Cartas de Ejecuci6n. 

ARTICULO VI1 

Desem b oll.sos 

SECCION 7.01. Dcwmboisos pcwa CosCos e n  Dblares del 
Proljecto. Caitcrs d e  Compr~omiso con Bancos de 10s Estados 
Unidos. Una vez que Sean satisfechos 10s requisitos previos, el 
Prestatario podrk ocasionalmcnte sglicitar a la A.I.D., la emi- 
si6n de Cartas de Comprornisc. por cantidades especificas a fa- 
vor de uno o m8s bancos de 10s Estados Unidos, satisfactorios 
a la A.I.D., obligandose & l a  a reembolsar a tal banco o bancos 
por 10s pagos efectuados a 10s contratistas o abastecedores por 
msdio de cartas de crkdito u otra foima para Costos en D6lares 
de bienes y servieios adyuiri+os para el Proyecto de acuerdo 
con 10s tkrminos y cond ic~on~s  de este Acuerdo. Los pagos del 
banco a! contratista o a 10s shstecedores seran hechos de con- 
fo im 'da (~  con ia dccumnn5c ih  que la A.I.D., indiqcte en sus Car 
tns de Compromiso y Cartas de Ejecucih.  Los gastos banca- 
rios incurridos en re;aci6ri con Cartas de Compromiso y cartas 
(711 cr6dito seriin por cuenta del Prestatario y podran ser fi- 
nanciadas por el Prbstaru o. 

SECCION 7.02 D-SPW holaos prim Costos eri Morieda LocaF. 
Tiria vez que Sean satisfwhos 70s requisitos previos, el Presta- 
tario pucde ocasionalmente solicitar a la A.I.D., que facilite 
una cantidad de moneda 'oca' para gsstos locales de bienes y 
Fervicios para el Proyecto de acuerdo con !os tbrminos y concli- 
c i w c s  de Fste Acuerdo sxnetiendo a la A.I.D, la documentaci6n 
que l a  A I.D., requiera cn las Cartas de Ejecuci6n. L,a A.I.D., 
a su  opci6n, podrii hacer dichos desembolsos de moneda local 
del pais del Prestatario pertmecientes a1 Gobierno de 10s Es- 
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tados Unidos y obtenidos por la A.I.D., con &!ares de 10s Es- 
,::des Unidos, u obtenidos con d6lares de 10s Estados Unidos 
23 acuerdo con las estipulacioiles contenidas en el Memorandum 
de Ejecucion sobre Cartas de Crkdito Especiales fechado el 21 
de diciembre de 1965 entre el Preststario, el Banco Central de 
la Reptiblica Dominicana y la A.I.D., y enmendada ocasionalmen- 
te. Las sumas en d6lares de 10s Estados Unidos desembolsadas 
J',V el Prkstamo bajo esta, Setcion swan  el equivalente en d6- 
;ares de 10s Estados Unidos d;: 10s desembolsos en moneda local 
c:cLerminados por la taril'a de cambio provista por dicho Memo- 
iandum de Ejecucion s o h e  Cartas de Cr6dito Especiales, pre- 
xaleciendo desde la fecha de cada desembolso respectivo como 
esta definido en la Secci6n 7.04 (b) .  

SECCION 7.03. Oti-as Forinas d e  Desembolsos. Los des- 
embo'sos del Prkstamo podrAn tambikn efectiiarse por otros 
medios acordados por escrito entre el Prestatario y la A.I.D. 

SFCCION 7.04. F ~ h a  de Dcse,?z bofsos. Los desembolsos 
r "cLtuados por la A.I.D., se considerarhn hechos (a) en el cas0 
i!r desembolso de acuerdo a la Seccirin 7.01, en la fecha que la 
A.I.D., haga desembolsos a1 Prestatario, su designado, G a al- 
Tuna instituci6n bancaria de acuerdl) a una Carta de Compro- 
tniso, y (b)  en el cam de desembolso de acuerdo a la Secci6n 
7.02, en la fecha en que la A.I.D., descmbolse la moneda local 
nl Prestatario o a su designado. 

SECCION 7.05. Feclta Final parn Desembolsos. A menos 
que la A.I.D., acordara otra cosa por escrito, ninguna Carta de 
Cornpromiso u otros documentos de compromiso que podrian ser 
I wueridos por otra clase de desembolsos bajo la Secci6:i 7.03 
o tnrmienda a esa, podr6 ser emitida come resu'tado de s d i &  
ludes recibidas por la A.T.D., dsspu6s del 31 de Marzo de 1971, 
y ningtin desemboiso se efeci Lara contra dociimentos recibidos 
p w  la A.I.D., o cualquier banco descrito en fa Secci6n 7.01 des- 
puks del 90 de Peptiembre d~ 1971., A.I.D., t~ su opcibn, podrk 
en cualquier tiempo o tiempca despuCs del 30 de Septiembre de 
1973 reduc:r el Pr6s:amo en tndo o cualquir parte de ah: en 
adelante por la cual no ee ha recibido documentacih a dicha 
fecha. 
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ARTIC iJL0 VI11 

SECCION 8.01. Cuncckcihn poi* el Presmtwio. El Presta- 
tarjo podra con e! previn cuirentimiento pvr escrito de la A. 
I.D., y por mtdio de norIficaLi6n escrita a la A.I.D., cancelar 
cuaiquier parto de! Pr6stxino ( i )  qlne antes del envio de dicha 
notificaciGn la A.I.D., no hayd desembolsado u obligado su des- 
~rnbo’so, o (ii) que no hxya ,id0 uti!izado mediante la emisidn 
d e  Carlas Irrevocab!es de Crcdito o mediante pagos bancarios 
q-.ie no scan heehos bajc Cartas Irrwocables de Credito. 

SECCION 8.02. Casos clr Iizcuwplimiento; Acelernci6n. Si 
oeurriera uno cualquiera o m5,; cle 10s siguientes casos, (“Casos 
( 1  c il;cumplimiento”) : 

( a )  que el Prestatal-io dcjara de pagar a su  vencimiento 
eua’quier inter& o pori16n del Capital requerido bajo este 
Acuerdo ; 

(b)  que e! PrestatarIv o el Administrador faltaran a1 cum- 
plimiento de cuaiquiera otra condici6n de este Acuerdo, inclu- 
yendo per0 sin lirnitarse a el!o la obligacidn de llevar a cabo el 
Proyecto con diligencia y e f i c h c i a  ; 

( e )  que el Prestatario f d t a r e  a1 pago a su vencimiento de 
cua’quier inter& o pOrei~Jn d? l  Capital, o cualquier otro pago 
bajo cultlquier o t ro  Acuerdo C ~ P  Prkstamo, cualquier Convenio 
de Garantia, o cualquiei otro Acuevdo entre el Prestatario o 
cualquieia de sus agencirs y la A.I.D., o cua!quiera de sus ante- 
riores agencias ; 

ERtonces la A.I.D., a su  opcidn informar& por escrito a1 
Preshtar io  aue todo o cualgtlier parte del Capital ha sido de- 
clarado vencido y debe ser pagado a la A.I.D., en sesenta dias 
(60) a partir d~ la fecha ,?e notifica-%n, y a menos que el Caso 
de lncump’imiento sea corregido dentro de esos sesenta dias 
( G O ) ,  entonses : 

(i) tal Capital adewdndo y no eagado y cualquier inter& 
devengado se tendra por vencido y debera ser pagado inmedia- 
tamente ; 



( i i )  la cantidad de cualquier otro desembolso pendiente 
(12 pago hecho bajo Cartas Irrevocables de Crkdito seran decla- 
:adas vencidas y seran pagilderas a1 momrlnto de ser efec- 
tuadas. 

SECCION 8.03 Suspcnsiin, de Desembolsos. 

En el cas0 de que en cua’quier tiempo: 
( a )  ocurra un Caso de Incumplimiento; 

(b) ocurra un cas0 que ;a A.I.D., considere como una si- 
t3:ncicin extraordinaria cIue niciese improbable que los prop6- 
sitos de este Prbstamo plilieran realizarse, o que el Prestatario 
o el Administrador pudicran no cumplir con sus obligaciones 
con este Acuerdo, o 

( e )  eualquier deseniholso fuese violatorio de la ley que go- 
bierna la A.I.D. 

(d )  el Prestatario faltare a1 pago de cualquier inter& dc- 
vengado o porci6n del &pita1 vencido, o cualquier otro pago 
I---uerido bajo cuaiquiel- otro Acuerclo de P r M a m o ,  o cual- 
ciiier Convenio de Garantia, o cvalquier otro Acuerdo entre el 
I’restatario o cualesquiera de sus agencias, y el Gobierno de 
10s Estados Unidos o cualesqniera de sus agencias. 

Entonces la A.I.D., a su  opcicin podra: 

( i )  susp2nder o can-,el;~r documcnlos obiigatorios pendim- 
t s hasta el grado en que no hayan sido utilizados mediante la 
< misicin de Cartas Irrev,xables de Crkdito o mediante pagos 
bxicarios tlectuados de o:ra manera que no Sean Cartas Irre- 
vocables de Cr6dito. E n  ruyo caso, la A.I.D., noti€icara a1 Pres- 
tatario inmediatamente tlespubs ; 

(ii) declinar a hacer deL\embo-sos que no scan los cubier- 

(iii) declinar emitir docurnentos obligatorios adieiona’es ; y 

(iv) haccrse cargo, a s u  p r o ~ i o  costo, del titulo de pose- 
3i6n de lcs bi,n:s financ;ados hajo este Pr6;tamo q u i  w a n  
Itnndcq3clos ’B 4 1.n . R; c s 1 3 ’ ~  - C  ~ I I Y ~ T ~ ~ : ~ . ~ ~  de llilil F11~11 tn  

fuera del pais del Prtstatario, y se encuentran en e,stado de en- 
trega, y que no hayan s:do descargados en puertov de entrada 

tos por documentrs obligatorlos periclientes ; 
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del pais del Prestatario. Cualquier dcsembalso hecho o por 
hacerse bajo este Pr6starr.o relacionado con la transferencia de 
estos articulos, seran d d  x i d c s  Le1 Capii al. 

SECCION 8.04. CancdacLon por la A.I.D. A continuacion 
de cualyuier suspension de desembolso de conformidad con la 
Seccion 8.03, si la causa o causas que motivaron dicha suspen- 
sim Ci? desembolsos no :an sido elminadas o corregidas den- 
t ro  de 10s siguientes sescnta (60) dias a partir de la fecha de 
tal suspensih, entonces ia A.I.D., puede a su opcibn, en cual- 
quier tiempo, cancelar todo o cualyuier parte del Pr6stamo que 
no hubiere sido desembolsado o sujeto a Cartas Irrevocables 
de Cr6dito. 

SECClON 8.05. ,&jectividud Continua del Acuerdo. Si no 
ocurre una cancelacion, suspension o desembolso, o aceleracihn 
de payo de amortizaciones, las disposiciones de este Acuerdo 
deberan continuar con toda fuerza hasta que se haga el payo 
total a ia A.I.D., del Capital y cualquier interes vencido y 
acumulado. 

SE C C I ON 8 .0 6 Deserri b olsos . 
(a) En el cas0 de cudquier  desembolso que no est6 respal- 

dado por documentaci6n ~Alida de conformidad con 10s t6rrni- 
nos de este Acuerdo, o que no haya sido hecho o usado de con- 
formidad con 10s tkrminos de este Acuerdo, la A.I. D. puede, a 
pesar de la disponibilidad o ejercicio de cualquier acci6n prevista 
por este Acuerdo, requerir ai Prestutario que reintegre a la A. 
I.D., tal cantidad de dolares de 10s Estados Unidos dentro de trein 
ta dias (30) a partir de la fecha de recibo del requerimiento. Tal 
cantidad debera ser aplicada, primer0 para el costo de bienes y 
servicios adquiridos para el Tmyecto de acuerdo con 10s t6rminos 
de este Acuerdo por la cantidad justificada ; el resto, sera aplica- 
do a las amortizaciones restantes del Capital, pagaderos a la 
A.I.D., en el orden inverso a su vencimiento, y la suma del 
Pr6stamo debera ser reducida por la cantidad pagada. Sin to- 
mar en cuenta cualquier otra estipulacih de este Prkstamo, el 
derecho de la A.I.D., par2 solicitar una restituci6n con respec- 
to a cualquier desembolso bajo el Pr6stamo debera continuar por 
10s cinco aiios siguientes a partair de la fecha de tal desernbolso. 
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(b) En  el cas0 de que la A.I.D., reciba un reembolso de 
cualquier contratista, abastecedor, o insti tucih bancaria, o de 
cuaiyuier otra tercera pilrtt eii conexiGn con el Prkstamo, con 
respecto a bienes y serc icios financiados bajo el Prbstamo y 
tal reeembolso se relaciona con precios no razonables de bie- 
nes y servicios, o a bier,es que no estuvieran de acuerdo con 
las especificaciones, o s a  vicios inadecuados, la A.I.D., aplica- 
ra  primero tal reemboko disponible para el costo de bienes y 
servicios adquiridos park', el Proyecto de acuerdo con el Acuer- 
do, hasta por la cantidad justificada, el sobrante sera aplicado 
a1 pago de las amortizaciones restantes del Capital, en un or- 
den inverso a su venciniiento y la suma del Prkstamo debera 
ser reducida por la cantidad pagada. 

SECCION 8.07. Gas la  de Recaudacion. Todos 10s gastos 
razonables incurridos por la A.I.D., que no Sean 10s salarios de 
SLI personal en relaci6n con la recaudaci6n de cualquier reembol- 
so o en relaci6n con la recaudacih de cantidades adeudadas a 
la A.I.D., por haber ocurridos cualquiera de 10s casos espeeifi- 
cados en la Secci6n 8.02, podran ser cargados a1 Prestatario 
y reembolsados a la A.I.D., segGn ia A.I.D., lo especifique. 

SECCION 8.08. Reciwsos no Renunciables. Ninyuna demora 
en el ejercicio u smision de ejercer cualquier derecho, poder, o 
recurso otorgado a la A.I.D., bajo este Acuerdo sera interpre- 
tad0 como una renuncia de dichos recursos, poderes o derechos 

ARTICULO IX 

Varios 

SECCION 9.01. Cormnicnciones. Cualquier aviso, solici- 
tud, comunicacidn o docurnento entregado, hecho o enviado por 
el Prestatario o la A.I.D., de ccnformidad con este Acuerdo, 
sera hecho por escrito o por telegrama, cable, o radiograma y 
se considerara como debidamente entregado, hecho o enviado a 
la parte a quien va dirigida, cuando haya sido entregado en sus 
manos, por correo, telegt-&ma , cable, o radiograma a dicha par- 
te en las siguientes direcciones : 
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AL ADMINISTRADOR : 

Direcci6n Postal : 

Instituto de Desarrolo 
Apartado 1371 
Santo Domingo 
Kepublica Dominicana 

Uirecci6n Cablegrafica : 
IDECOOP, Santo Dom 

Ab, PRESTATARIO 

Direcci6n Postal : 
Direcci6n Cablegrafica 

A LA A.I.D.: 

y Crkdito Cooperativo 

ngo 

Direccicin Postal : 

Misi6n de la A.I.D., en la Repilbica Dominicana 
Santo Domingo 
Republica Dominicana 

Direccicin Cablegrafica : 
USAID Santo Domingo 

Estas direcciones podran ser sustituidas por otras, previo 
aviso a las partes indicadas anteriormente. Toda comunicacibn, 
documento o solicitud que sea enviada a la A.I.D., conforme 
a este Acuerdo, debera ser escrito en inglbs, except0 que la 
A.I.D., acordara otra  COS:^ por escritcl. 

SECCION 9.02. Representantes. Para todos 10s prop6sitos 
relacionados con este Acuerdc, el Prcstatario sera representa-- 
do por la persona que o c w e  o actue en el pueato de el Adminis- 
trador s e r j  representado por !a persona que ocupe o actue en 
el puesto de Presidente Adrninistrativo de JDECOOP, y la 
A.I.D., sera representada por la persona que ocupe o act6e en  
el puesto de Director de la Misi6n. Dxhas personas tendran la 
autoridad de designar por escrito representantes adicionales. 
En el cas0 de una sustituci6n u otra designaci6n de otros re- 
presentantes de conformidad con el Acuerdo el Prestatario o el 
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Administrador, someterim como sea apropisdo nn certificado 
del nombre del representante y un faacimil de su firma en for- 
ma y sustancia satisfactorla &, a ,1.1.1>. Hasta que la A.I.D., reci- 
ba por escrito ia notificacion de la revocacih de la autoridad de 
cualquiera de 10s representantes legalmente autorizados dei Pres 
tatario o del Administrador designados de acuerdo a esta Sec- 
c i h ,  la A.I.D., aceptara la firma de dicho representante o re- 
presentantes como evidcncia concluyente de que cualquiera ac- 
ci6n efectuada por diclios instrumentos esta legalmente auto- 
rizada. 

SECCION 9.03. Cartas de Ejeei~cMn. La A.I.D. de vez en 
cuando emitira Cartas de Ejccucih,  las que prescribiran 10s 
procedimientos que se aplicariin en relacion a la ejecuci6n de 
este Acuerdo 

SECCION 9.04. Pagaki .  E n  cualquier tiempo o tiempos, 
que la A.I.D., solicite, el Prestatario emitira pagarbs o cual- 
quier otra evidencia de adeudo con respecto a1 Prbstamo, en 
tal forma que contenya 10s tQrminos de dichos adeudos, ampa- 
rados por las opinones Ifgales que la A.I.D, pudiera razonabled 
mente solicitar. 

SECCION 9.05. Versi6n cn Espafiol e ilngle‘s. E n  cas0 de  
que las partes de este Acuerdo tambikn formalicen el Acuerdo 
en espaiiol, en cas0 de ambiguedad o conflict0 entre la versi6n 
a1 ingl6s y la versi6n al espaiiol, la version inglesa prevalecera. 

SECCION 9.06. Cav,cakcidn del Pago Total. Despubs del 
pago total a la A.I.D., del Capital y de cualquier inter& acumu- 
lado, este Acuerdo y todas las obligaciones del Prestatario, el 
Administrador y de la A.I.D., bajo este Acuerdo de Pr6stamo 
se daran por terminadas. 

E N  FE DE LO CUAL, el Prestatario, el Administrador, 
y 10s Estados Unidos de Amkrica actuando cada uno por medio 
de sus respectivos representantes dehidamente autorizados han 
convenido que este Acuerdo sea firmado en sus nombres y en- 
tregado en el dia y ago sefia:ados en el comienzo de este do- 
cumento. 
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LA REPUBLICA DU.MINlCAN.4 

Por: Dr. Joaquin Balagurr 
T tulo: Presidente 

INSTITUTO DE DESARROLLO Y ( 'REIIITO COOPERATlVO 

lJor: Guido D' Alzssandro 
Titulo: Precidente Administrador de IDECOOP 

ESTADOS UNIDOS DE AMERICA 

Por: Joihn Hugh Crimmins 
Titulo: Embajador 

D.4D.A en la S;la de Sesiones del Senado, Palacio Sei Con- 
greso Nacional, en Santo Domingo de Guzmhn, Distrito Na- 
cional Capital de la  Repfiblie% Dominicana, a 10s veintisiete 
dias del mes de mayo del ario mil novecientos sesenta y nueve, 
afics 126" de la Indepmdencia y 106C de la Restausacihn. 

Adriano A. Uribe Silva, 
Presidm t e  

'Yolanda A. Piinentel de Ytrez, 
Secretaria. 

Julio Sergio Zorrilla Dslinasi, 
Secretario ad-hoc. 

l DADA en la  Sala de Sesiones dc la Camarq dr Diputados, 
Palacio del Congreso Nacional, en Snnto Domiiigo de GuzmAn, 
D:strito Nacional, Capital de la Repiblica Dominicana, a 10s 
veintisiete dias del mes de mayo del afio mil novecientos sesen- 
ta  y nueve 
racibn. 

Domingo 

Juan , 

aiios 1260 de la Indeprndencia y 1060 de la Restau- 

Patricio G. Badia Lara. ' 

Presidente 
Porfirio Rojas Nina, 
Secretario. 

Esteban Olivero, 
Sccretsrlo. 



JLAQUIN BALAGUER 
Presidente de la Repilblica Dominicana 

E n  ejercicio de Ias atrihuciones que me confiere el art'culo 
55 de la Constitucjhn de la Rephblica; 

PROMULGO la presente Resoluci6n y mando qlre sea pu- 
klicada en la Gaceta Or"icia1, para su conocimie'nto y cumpli- 
miento 

DADA en Santo Doming0 de GuzmBn, Djstrito Nacionbl, 
Capital de 18 Repitblica Dorninicana, a 10s veintinueve dias del  
mes de mago del afio mi! novecientos sesenta y nueve, aiios 
1260 de la Iuidepefit'encia y 106Q de la Restauracibn. 

1 JOAQUJN BALAGUER 

Resol;ici6n NO 459, que aprueba e' Acuerdo nara la Venta de Productas 
Rgricolas, suscrito entre el Gob:erno de la Repbb'ica Dorninicana y UI 

de !os Estadn; Unidos de America. 
( G .  0. NQ 9148, del 12 de Julio de 1969) 

EL COMGRESO NACIONAL 
En Nombrc de la Repfiblica 

-- 
NUMERO 459 

VISTO: el inciso 19 del articulo 37 de la Constituci6n do 
la Rop6blica ; 

VlSTO: el Acuerdo para la Venta de Productos Agrico'as 
suscrito eatre el Gobierno de la Republica Dominicana y el  
de 10s Estados Unidos de Amkica en el gresente aiio de 1969. 

R E S U E L V E :  
UNICO: Aprobar el Acderdo para la Veiita de P,roductos 

Agricolas suscrito entre el Gobierno de la Repdblica Domii . 
cam, represenkclo por el Dr. Joaquin Balaguer, Ho 

pbblica, y el de  10s Estados Unidos 
le Seiior John  Hugh Crimmhls, 

ado 28 de rn;rrzo,d& I9@, que co- 
piado a la letra dice as!: 


